
1kor{re{lat [-a•t] s. -et; pl. =
motsvarighet m.m.;
ªspråkv.º ordfogning som
ett relativt pronomen e.d.
syftar på

2kor{re{lat [-a•t] adj.; n. =, -a
ªfilos.º korrelata begrepp
(t.ex. ljus o. mörker)

kor{re{lat{ion s. -en -er ªstatist.º
samband, beroende

kor{re{lat{ions}ko{ef{fici{ent s.
kor{re{lat}ord s.
kor{rel{era v. -de sätta el. stå
i samband el. beroende

kor{re{spond{ens [-ån(g)-
den•s äv. -ån(g)dan•s] s.
-en -er brevväxling;
brevsamling; förbindelse;
motsvarighet, överens-
stämmelse

kor{re{spond{ens}in{stit{ut s.
brevskola

kor{re{spond{ens}kort s.
kor{re{spond{ens}kurs s.
kor{re{spond{ens}princip s.

ªfys.º
kor{re{spond{ens}schack s.,

till 2schack
kor{re{spond{ens}studi{er s.

pl.
kor{re{spond{ens}under{vis{-

ning s.
kor{re{spond{ent [-en•t] s.

-en -er brevskrivare;
meddelare till tidning;
bankförbindelse m.m.

kor{re{spond{era v. -de brev-
växla; motsvara, vara
jämförlig; korresponder-
ande ledamot av akademi

korri{dor [-å•r] s. -en -er
korri{dor}pol{it{ik s.
korri{dor}skvaller s.
korri{dor}snack s. ªvard.º
korri{dor}syst{em s.
kor{rig{era [-se•-] v. -de rätta
kor{rig{er{ing s.
kor{rig{er{ings}medel s.
kor{rig{er}kniv s.; för korriger-

ing av trycksats
kor{rod{era v. -de frätas av

rost m.m.; äv. i pass. korrod-
eras frätas av rost m.m.

kor{rod{er{ing s.
kor{ros{ion s. -en rostning;
frätning m.m.

kor{ros{ions}be{ständ{ig adj.
-t -a

kor{ros{ions}fri adj.
kor{ros{ions}in{stit{ut{et s.

best.
kor{ros{ions}skada s.
kor{ros{ions}skydd s.
kor{ros{iv [-i•v äv. kårr•-] adj.

-t -a frätande m.m.
korr}schack s., till 2schack

ªvard.º korrespondens-
schack

kor{rug{era [-ge•-] v. -de
kor{rug{er{ad adj. vågig; k.

plåt veckad plåt
kor{rug{er{ing s.
kor{rump{era v. -de fördärva

moraliskt; besticka, muta
kor{rump{er{ad adj. moral-
iskt fördärvad; mutad

kor{rump{er{ing s.
kor{rupt [-up•t] adj.; n. =, -a
fördärvad, vanställd m.m.

kor{rupt{ion [-pso•n] s. -en
sedefördärv; bestickning,
mutsystem, mottaglighet
för mutor

kor{rupt{ions}härva s.
kor{rupt{ions}mid{dag s.
kor{rupt{ions}skand{al s.

1kors s. -et; pl. =
2kors adv. k. och tvärs
3kors interj. ªvard.º
korsa v. -de; k. sig göra
korstecken m.m.

kors{ar [-a•r] s. -en -er sjö-
rövare

kors{ar}far{tyg s.
kors{ar}kapt{en s.
kors}arm s.
kors}band s. -et; pl. = tid-
igare beteckning på
postförsändelse; ªanat.º
ledband som korsar
varandra t.ex. i knä-
leden

kors{bands}skada s.
kors}be{frukta v.
kors}be{frukt{ning s.
kors}ben s.; i bäckenet

kors}blomma s.; växt
kors}blomm{ig adj. -t -a ªbot.º
kors}drag s.
kors}eld s.
kors{el{ett [-ett•] s. -en -er
kombination av korsett
o. bysthållare

kors{ett [-ett•] s. -en -er
snörliv o.d.

kors{ett{era v. -de förse med
el. skaffa korsett

kors{ett{er{ing s.
kors{ett}fjäder s.
kors}fana s.
kors}far{are s. -n; pl. =, best.

pl. korsfararna
kors}fästa v. korsfäste
kors}fäst{else s. -n
kors}fäst{ning s.
kors}för{hör s.
kors}för{höra v.
kors}för{lam{ning s. ªveter.º
kors}gång s. -en -ar
kors}hän{vis{ning s.
korsik{an [-a•n] s. -en -er
inv. på Korsika

korsik{an{are s. -n; pl. =,
best. pl. korsikanarna
korsikan

korsik{ansk [-a•n-] adj. -t -a
korsik{anska s. -n korsik-

anskor 1 ej pl.; språk
2 kvinna

kors}knut s.; på byggnad
kors}kyrka s.
kors}lagd adj.
kors{ning s. -en -ar
kors{nings}form s. -en -er
kors{nings}fri adj.
kors{nings}för{sök s.
kors{nings}pro{dukt s.
kors}näbb s. -en -ar fågel
korso [kår•s-] s. -n; pl. -r el.

-er promenadgata; festtåg
kors}ord s. -et; pl. =
kors{ords}lös{are s.
kors{ords}tävl{ing s.
kors}pollin{er{ing s.
kors}ridd{are s.
kors}rygg s.
kors}räv s.
kors}spindel s.
kors}stygn s.
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